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Nuove opere di Bulgakov in italiano

d L'UOMO-BESTIA

EL «<NUOVO GOGOL>

Dopo l'edizione integrale del « Maestro e Margherita» escono «La
guardia bianca » e « Cuore di cane » - Una prodigiosa intelligenza satirica

« Un nuovo Gogol & nato! »,
gridd il poeta Nikolaj Nekra-
sov quando, nel 1845, si re-
¢d dal critico Vissarion Belin-
skij col manoscritto del primo
romanzo di un giovane scrit-
tore, Fjodor Dostoevskij. Be-
linskij rispose con severiti:
« Per lei i Gogol crescono co
me i funghi », ma prese quel
manoscritto, lo lesse, se ne
infervord e chiese che gli con-
ducessero lo sconosciuto auto-
re. E' questo, uno dei pid fa-
mosi esordi letterari. Lo rac-
conta lo stesso Dostoevskij in
una pagina del suo « Diario
di uno scrittore ». [l lettore
che, all’inizio di quest’anno,
ha potuto leggere, finalmente,
il ¢ Maestro e Margherita »,
il cur manoscritto é ranasto
per piu di un quarto di seco
lo inedito, avrebbe avuto mag-
gior ragione di esclamare:
<« Un nuovo Gogol é& nato!s,
anche se quel libro non segna-
va un debutto, bensl l'azio-
ne ultima e culminante di tut-
to un lavoro letterario.

Una linea gogoliana percor-

Un libro di
Antonio Greppi

«Lunga

lettera»

alla moglie

Scrivere di un libro vuol dire
parlare di uno scrittore, ma per
un hbro di Greppr non s1 puo.
Greppr non scrive, parla; la
sua Jantasia é nella vita, non
existe che la realld, la sua real-
ta. Greppr vive e parla spesso
sulla carta. fa teatro. fa di-
scorsy, fa politica, fa W cristia-
no e il socialista convinto, uni-
sce Don Mazzolann a Rodolfo
Morandi. parla del nemico con
la slessa umanitd con cui parla
dr suo figho caduto ragazzo nel-
la lotta partigiana nelle strade
della sua Milano, Puazza Piwola;
quella Milano dove ln & stato
il smdaco della Liberazione.

Per chy non lo conoscesse a
Jondo, Greppr potrebbe essere
considerato una prolezione di
De Amicis con ia commozione
Jaclle, la sublimazione delle
virta Ma non & cosi, perché i
tempo ha camm:mato e Grepp:
ha vissuto p'enamente nel suo
tempo

Certo, per natura, Greppr @
portato a vedere 1 lati mgliort
anche n cln di questt ne ha
pocht, ma in questo suo ultimo
hbro dedicato alla moghe. Lun
ga .ettera a Bianca (Ceschina
ed.. pp. 500, lire 3000), ha dav-
vero lrovalo e dimostrato che
Biuanca Greppi meritava obietti-
vamente {ulla 'ammirazione e
I'amore di cu1 egh intride tut-
te queste pagine.

Un duario scritto col cuore
che piange, senza che una la-
cnma turby la sua seremita; un
diarto che é un nipasso d tant
annt di una sola vita perché 1
protagomsti Antonio e Bianca
sono fusi, e anche quando Grep
p: parte per la guerra del 14 18
0 rva a fare arringhe 1n Tribu
nale. o va ad assistere alla rap-
presentazione delle sue com
medie 0 é m Svizzera, o nelle
riwunioni con altri cospiratcn,
lur é sempre con Bianca.

E una bella lettera per una
buona vita. D1 una milanese che
sa soffrire, comballere., amare
senza recitare mai, in ombra,
senza sosla dretro a lui che
scrive, che paria, che parte,
che armrva. che 1n treno, 1n al
bergo, a casa scrive su foglh n
continuo. Anche questo hbdro é
storia di Milano Grepp:, Buan
ca, sono sempre primg 4altorn,
ma nen sono mar soltanlo ind:
vidus sono sempre anche gh
altri. tutti gt altri Dal sindaco
della domemica ad Argera nel
1921, al sindaco della Liberazio-
ne a Miuanv, dali .mjarza >ul
lago. alle notty sul Carso, e con
lur + mulanear puro sazgue.
quelli che muoono come Ga
gpare Pajetta, Beitrame, Gaspa-
rotto. 3+ due \Vigoreiii, e quell
che wmrono. quelly che danno
tutto e quelllr che lascuano pa
role

Ceé di pagina 1n pagira, n
guesto lLibro lellera, una [rase
che ricorre: <« ralera la pena di
vitere, rale sempre la pena ds
vwweres E qualcnza che Grep
i ha dentro le vene sicura co
me 1l sangue: la pena di vivere
e di lavorare e dy combaliers

Dr, Buanca ricordo lo sguardo
in un ult!imo mncontro a Roma
Lo sguardo col quale accompa
gnava qQuesto suo aposiolo che
andava sempre. sorridendo, e lo
guardava come $1 segue un ra
pazzo che vive la tita corren
dole wncontro.

La laumga lettera a Bianca era
g4 scnitta pagina per pagina
im tutts quegh anm; ora Uha
lasciata scnitta sulla carta, tan
t¢ Bianca anche se mon pud
pin legperla, laveva letta e
scritta con lu.

_ Davids Lajolo

re tutta la letteratura russa da
Dostoevskij a Blok, da Belyi
a Majakovskij, ma mai essa
si era presentata con tanto
inaspettata purezza come in
questo romanzo scritto negli
anni trenta del nostro secolo.
Non staremo a riparlare del
« Maestro e Margherita », gia
recensito su queste colonne,
benché la sua recente edizio-
ne completa, pubblicata da Ei-
naudi in prima mondiale, giu-
stificherebbe un nuovo discor-
so critico, che, del resto, ho
svolto brevemente nella pre-
fazione del suddetto volume.
Converrd, invece, dire di due
altre opere narrative di Mi-
chail Bulgakov comparse re-
centemente in traduzione ita-
liana: ¢« Cuore di cane» (De
Donato) e « La guardia bian-
ca» (Einaudi). Se < mae-
stro e Margherita » é l'opera
eccellente di Bulgakov, e uno
dei risultati narrativi piu vi-
vi della letteratura russa no-
vecentesca, questi due altri
scritti hanno un loro attuale
valore in sé e consentono al
lettore di completare la cono-
scenza di uno scrittore rile-
vante, della cui esistenza fi-
no all'anno scorso erano a
giorno soltanto pochissimi spe-
cialisti di letteratura russa.

Una considerazione iniziale
e necessaria é che quasi tutte
le opere di Bulgakov hanno
avuto, e in parte hanno an-
cora, un duro destino edito-
riale. Cid si é riflesso anche
sulle versioni. Si & gid detto
del «Maestro e Margherita »
che apparve un anno fa in
una rivista letteraria sovieti-
ca, ma abbreviato di varie
decine di pagine. I1 libro fu
cosi tradotto anche in italia-
no finché, nella suddetta edi-
zione FEinaudi, non fu possi-
bile dare il testo integrale e
verificato. Anche la ¢« Guardia
bianca » apparve una quaran-
tina d'anni fa in italiano, ma
la traduzione era condotta su
un testo incompleto e infido.
Soltanto ora, dopo la pubbli-
cazione nell’'Unione Sovietica
del testo originale, & stato pos-
sibile far conoscere al lettore
italiano la « Guardia bianca »
nella sua autenticitd. Pi0 sin-
golare & la sorte di « Cuore
di cane », che nell’'Unione So-
vietica non & stato ancora edi-
to. II testo dattiloscritto, tutta-
via, circola a Mosca e altro-
ve, e una sua copia, giunta
in Italia, é stata tradotta. Ci
auguriamo che una prossima
edizione sovietica di questo rac-
conto non solo permetta ad
ogni lettore sovietico di cono-
scerlo, ma ce ne dia un testo
attendibile.

«Cuore di canes» & il re-
soconto pungente di un fanta-
stico esperimento che si realiz-
za 1n Russia nel periodo del-
la NEP: un cane randagio e
famelico viene trasformato in
un essere umano grazie a un
trapianto dell'ipofisi. Ma lo
esperimento s1 dimostra rever-
sibile e al cane, alla fine, vie-
ne restituito il suo corpo ca-
nino, visto che canina, anche
sotto le umane spogle, gl era
nimasta 'amma. Questo rac-
conto nentra perfettamente nel
ciclo di altn racconti che Bul-
gakov pubblicé nel 1925 sotto
il comune titolo di « Djavoha-
da» e al suo interno va let-
to, costituendo insieme uno
smagliante zampillo di prodi-
giosa intelligenza satirica.
« Cuore di cane », come gli al-
tri racconti di ¢« Djavoliada »,
propone capitali problemi cri-
tict a chi s’interess:1 seriamen-
te della complessa opera bul-
gakoviana: dalla sostanza mo-
rale e dalla direzione sociale
della satira di Bulgakov alla
analisi di un leitmotiv come
queilo del trapasso uomo be
stia cone ritroviamo anche nel
I'ultimo romanzo (¢ I1 Maestro
e Margherita »).

Tanto pid strane sono quind:
le paginette, non hirmate, che
si trovano in appendice alla
edizione 1taliana di « Cuore di
cane». L’appendice non ci
sembra scnitta da una perso
na che abba la benché mm
ma conoscenza della letteratu
ra russa, ma da un giomal
sta tuttofare, da un Latunsk:j
nostrano, per ncordare un per
sonaggio del ¢« Maestro ». Pret
tamente <« latunskianas, an
che se di sigmficato capovol
to, & losservazione di
<« marcata tendénza alla sati
ra " .eoborghese” » in Bul
gakov. D quali specifici valo
ri c¢borghesis @& sostanzniata
la critica inclemente che Bul
gakov fa proprio degli aspetti
necborghesi del suo tempo?
Ma la cosa pit sgradevole
dell’anonima appendice é I'in
sinuazione che  Bulgakov
avrebbe amortificato» il suo
primo romanzo ¢« La guardia
bianca » ¢ pid ancora nella for-
ma che nel contenuto» per
c esigenze di politica cultu
raie ». -

A questo punto { Latunskij

non erano mai arrivati; accu-

sare uno scrittore come Bul-
gakov di avvilire i valori for-
mali del suo lavoro per me-
schini scopi « tattici ! A par-
te il fatto che tulti sanno che
Bulgaokv era scrittore da non
pubblicare piuttosto che ¢« mor-
tificare » se stesso, sembra in-
dubbio che I'anonimo non sap-
pia neppure come e quando
e dove fu pubblicata, incom-
pleta, « La guardia bianca».
E da che cosa era stata pre-
ceduta.

Il lettore italiano ora pud
disporre dell'edizione autenti-
ca della « Guardia bianca ».
Indubbiamente, ¢ nel « Mae-
stro e Margherita » che Bul-
gakov tocca la sua spaziosa
e risonante maturita, cosi sin-
golare nella letteratura russa.
di quel tempo. La « Guardiz
bianca », tuttavia, resta, col
ciclo dei racconti satirici, un
altro punto valevole di ricer-
ca narrativa dello scrittore so
vietico. Dico «ricerca» per-
ché, nella « Guardia bianca »,
la tradizionalitd ¢ un’apparen-
za alla quale solo una mente
critica torpida pud arrestarsi.
Un tempo la parola « reali.
smo» veniva svalutata dallo
abuso che ne facevano quelli
che del <realismo» avreb-
bero voluto essere i paladini.
Finita la monomania « reali-
stas, oggi la parola stessa
sembra caduta nel dimentica-
toio o trasformata in una con-
tumelia. Se non seguiamo gli
alti e i bassi della provincia
culturale italiana, al termine
« realismo » cercheremo di da-
re il suo significato vero, non
valutativo, ma tipologico: non
dottrinario, ma plurivalente.

La «Guardia hiancas si
presenta, cosi, come un forte
esempio di ricerca letteraria
realistica, in cui si compongo-
no originalmente altre linee di
ricerca letteraria proorie del-
la prosa sovietica degli anni
venti. Quanto poi al «conte-
nuto », cioé al particolare sen-
timento della rivoluzione, la
presentazione editoriale italia-
na semplifica le cose accostan-
do la <« Guardia biancas al
<« Dottor Zhivago ». In realta,
si dovrebbe analizzare il ro-
manzo di Bulgakov anche at-
traverso un raffronto con le
opere letterarie autentiche che
rivivono variamente la multi-
forme rivoluzione russa. Mo-
strando un piccolo mondo di
intellettuali della piccola no-
biltd che subiscono la rivolu-
zione, Bulgakov, come disse
gwstamente Stalin, mostra la
irresistibile forza della rivo-
luzione. Michail Bulgakov sta-
va pil in 13 e piu in alto di
questi suoi pur amati perso-
naggi

Vittorio Strada

"MILANO: LE RAGIONI DELLA LUNGA LOTTA STUDENTESCA

Unarivoltache escedai

chiostri della Cattolica

Nelle foto:
(in alto) una
as s e m-
blea stu
dentesca alla
Cattolica du-
rante la lotta
dei giorni
scorsi. A fian
co: poliziotti
in azione con-
tro una stu
dentessa dclla
Caftolica

La battaglia per la democrazia nell’Ateneo ¢ diventata, nella coscienza degli studenti, prote-
sta contro le strutture di una societa fondata sul privilegio — La repressione poliziesca

Non pii di quattro mesi ta scrivesamo su queste stesse colonue che un venti-
cello inquietame soffiava fra gli eleganti chiostri bramanteschi dell’Universita catto-
lica. Ma ora ¢ una vera tempesta quella che si ¢ abbattuta sull’Ateneo del « Sacro
cuore ». Sono passati 46 anni dalla sua fondazione, da quel 7 dicembre 1921 che
« fece nentrare, come ebbe ad esprimersi Mons. Olgiati, Gesiu Cristo nell’Aula magna
di una universita italiana». Il 17 novembre 1967, nell’aula magna di questa stessa
universita c¢'¢ entrata la polizia, chiamata dal Magnifico Rettore per sbattere fuorn
gli studenti che l'avevano occupata, Nell'isola incontaminata da ogni malefica in

fluenza illuminista, i gio
vani universitari parlano
oggi un linguaggio che fa-
rebbe inorridire i buom
padri che la tennero a bat-
tesimo Con la robusta irrive
renza che sostanzia la loro
azione, questi giovani non so
1o contestano i modi di gestio
ne della loro Universith, de
finendoli « privatistici e azien
dalistici », ma scendono in
campo aperto, scioperano, oc
cupano l’'Ateneo, chiedono de-
mocrazia e partecipazione al-
la gestione dell'Universita, si
accampano di fronte ai can
celli, obbligano le autornita ac-
cademiche a discutere con lo-
ro, a riconoscere la forza del
loro movimento.

Nella inchiesta pubblicata
quattro mest fa su questo
giornale, passando in rasse-

una !

MOSTRA DEL PITTORE REALISTA A ROMA

La nuvola nera di Alberto Gianquinto

Capita assai di frequente ¢ della vita si presenta ai no-
con la pittura quel che capi- | stri occhi come una costruzio-

fa quasi normalmente con la
musica. Che é molto difficile
<« descrivere » 0 ¢ racconltare »
U'arte, vuoi che si tratti di
diculgarne il messaggio e la
tipica qualita plastica, vuoi
che si tratti di ripercorrere,
al fine della conoscenza e del
giudizio, di ¢ tradurre » in pa-
role il processo fantastico e
costruttivo che ha dato for-
ma a una pittura. La diffi-
colta é particolarmente forte
quando l'immagine é di natu-
ra lirica: allora l'immagine

ne di segno forma colore e lu-
ce che ha trasformato in mo-
numeniale 1l pia gracile, il
piuz quotidiano, il pii consue-
to dei soggetti.

Renato Gutluso, presentan-
do le opere che Alberto Gian-
quinto espone alla galleria
< Il gabbiano » (via della Frez-
za, 51) — wuna ventina di
€« pezzi  datati 1967 alcuni dei
qualr sono fra i piu belli che
il giorane pittore rveneziano
abbia mai dipinto — sottoli-
nea la qualita immaginatira
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Alberto Gianquinte: ¢« Dopo il temporale » (1%7)

di Gianquinto, la sua capaci-
ta di trasformare la cosa vi-
sta in vcisione. Ci sono dei
quadri, nella mostra, che ri-
telano una capacita nuova,
pit sintetica, di trasformare
le cose viste in visione.

1 quadri di Gianquinto so-
no empre stati e sono fra quel-
li difficili da « descrivere» e
da «raccontares: in essi la
cosa vista subisce una tra-
sformazione pittonica, in chua-
te di rvisione e di simbolo,
assar profonda, tale che per
riandare alla cosa tista biso-
gnerebbe smantellare una co-
struzione complessa fitta di
nessi, mediazioni, ¢ ponti » gel-
tati dalla fantasia in pm di-
reziom dello spazio e del tem-
po. Un esempio, brevemente.
Gianquinto cite e lavora a

i Venezia; gli é cara la Sict-

ha: ha. puo arere tutte le wn-
formaziom: culturali che pos
Somo oggi inleressare un pit
tore. Veneuia e la laguna. pe
70, quasi nom entrano nella
sua prtura. E non fa montag-
gio di citazioni e dv informa-
awont culturali; in questo ra
un po’ controcorrente. Sobrio,
ntimo é l'uso che egli fa del-

le cose della rita quotidiana.

Come pittore sembra uno di
quer singolan personaggi fi-
gurati da Chagall, in tanti
quadri merauvigliost, che han

+ no i1 piedi ficcati fra le case

e le cupole di Vitebsk, il cor-
po ad arco nel cielo e la te-
sta chissa dove, come guar-
dasse laltro emisfero della
terra. A me sembra, un po’
da sempre ma ora piu sco-
pertamente, che la testa di
Gianquinto guardr a sud, al
Vediterraneo, all’Africa. E
quando dico Mediterraneo e
Afnica, intendo dire il Medi-
terraneo e I'Africa di Picas-
so, di un certo momento del
cubismo. Si pensi, un istan-
te, d colore di Gianquinto in

rapporto al colore dei cubisti
Braque, Picasso e Gris. Per
quel che riguarda la cosa vi-
sta. io posso pensare che il
colore ocra della terra Gian-
quinto l'abbia visto, d’esiate,
con l'occhio alla sabbia della
rica di Jesolo, o da un gra-
naio, dove dipinge, alto sui
meli fitti sulla terra argillo-
sa. O che Uabbia rvisto in Si-
cilia. E cosi I'azzurro del cie-
lo, il verde delle piante, 1l
bianco. il rosso-rosa antico e
U'ocra delle case E cosi la lu-
ce che é quella abbacinante e
che scolora le cose, quasi sen-
za ombre nel mezzogiorno della
estate piena: o cede lo spazio
del quadro al buo, ai colo-
ri della notte. Sono supposi-
zioni. nulla di pii.

Nei quadri c’é un bagliore
luminoso d’Africa che dura
oltre tutte le stagioni. che non
discende tanto dal sole quan
to dalla mente del pittore. Ca
se, oggelti e piante fanrn una
immagine che ron é quella
dei nostri centri urbani e che,
intece, ha molto di < barba-
ricos, di cafricanos. Cé il
quadro con la nutola nera
del temporale che wrupisce i
colore dei meli e della terra
dr Jesolo Ma la stessa nuvo
la nariga ternbile sulle sab
bie del Singi: qui giacciono
scheletri umani seccati dal so-
le nel deserto; nell'imbuto di
un cortile precipita qualcosa
di umano e fa paura. desta
allarme in noi quella forma
che cade contro l'azzuirc me-
tallico: qui siamo a Gerusa-
lemme, a Suez. in Siria, in
1uoghi dove il sole dlumina
guerra e morte inequivocabil-
mente, anche se il pittore non
s'é trorato fra gli arabi e le
cose degli arabi al momento
della « guerra lampos degli
israeliani. Non pud dire, con
Goya, ¢ io I'ho visto ».

Alcuni quadri hanno, nei Hi-

toli, preciso riferimento alla
tragedia degli arabi. Ma ¢
importante che quella nuvola
nera del temporale su Jesolo,
nel pieno rispetto della schiet-
tezza della pittura, Granquin
to col vento forte del suo li
rismo abbia poluto e saputo
spingerla sul deserto arabo.
Voglio dire che il suo lirismo
era preparato a farlo. Che é
severo, non consolatorio, non
ha < rimpianto » per la natu-
ra come paradiso perduto né
la ragheggia come appredn di
una fuga, magari umanissi-
ma e patetica, dalla storia.
- E* un lirismo non disarma
to moralmente e culturalmen
te. un lirisno che non si fa
sorprendere dalla rvita. M
sembra che Gianquinto, dopo
un periodo di lavoro piu di
spersiro, sia tornato a stare
sul necessario della vita Le
Sue visioni non sono magnr
loquenti mai: forse sono sec-
che, le cose risultann schele-
trite, calcificati ossi di seppie.
D’aitra parte é una bella con
quista questo lirismo che non
indulge a un pittoricismo af-
fettivo, sentimentaiistico. Le
due versioni della « Fioritura
di peschi a Jesolo», ¢ 1l tem.
porale s, « Dopo il tempora
le », le due versioni della ¢« Ca
duta », ¢« Una terrazza u Geru
salemme », < ]l campo di bat-
taglia di El Arisch all'alba »,
¢ Testa di arabo merto di se
tes, <« La 2attera» e ¢« Gelso
mino notturno» mi sembrano
i quadri piu tipici di questo
periodo nuovo della ricerca
plastica di Gianquinto, csem
plari per liberta 4i invenzio
ne, per sobrietd espressiva e
per misura formale (equili-
brio che mi sembra rompersi,
in senso decorativo, nel qua-
dro ¢ murale » ¢« Grande ester-
no a Capo di Oriando »).

Dario Micacchi

f
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gna 1 metod:r repressivy adot
tat1 dalle autonith accadem.
che, era stato facile conclude-
re che con le sanzioni non
si sarebbe risolto nulla; che,
anzi, st sarebbe affrettato 1l
momento dell’'esplosione, del
I'aperta nivolta. A chi recla
ma un processo di rinnova
mento non s1 pud rispondere
impunemente con gli appell
atl'ubbidienza e alla sottomis
sione. Questi giovani sanno
che la disobbedienza civtle 1n
nome della giustizia & perfet-
tamente lecita; che a conside-
rarla peccato sono soltanto co-
loro che vogliono mantenere
inalterate le strutture del po
tere.

Le autorith accademiche e le
altre pu  autorevoll, pure
esperte nell’'arte del governo
e del compromessu per mille
naria esperienza, hanno com
messo lerrore di sottovaluta-
re Ja carica 1deale che era al
la base delle richieste degh
studenti. Sorprende che noun
abbiano saputo rispondere se
non appellandosi al Codice pe-
nale e poi al telefono per chia
mare 1l Questore; che non ab-
biano saputo escogitare tem-
pestivamente una delle tante
mediazioni di cui, pure, sono
maestri. Ma 1l fatto e che que
sti giovani chiedevano troppo,
e non accettavano piu di esse-
re soltanto ascoltati: di esse-
re, cioé, intrattenuti 1n un
amabile colloguio, paternali-
stico e anche cortese, ma in-
concludente. Essi chiedevano
non loccasione di uno sfogo,
ma la certezza di poter vera
mente incidere sulla vita dei
loro Ateneo. E questc, da chi
detiene il potere, & conside-
rata pretesa eccessiva. Questi
giovani, nel corso della loro
lotta per ninnovare le struttu-
re dell'Umversita, hanno ripe
tutamente affermato che « non
chiedevano la lunas». Ma se
avessero chiesto la luna, le
autoritd accademiche non s}
sarebbero tanto impressiona-
te. Il fatto & che essi chiedo
no cose concrete, aacttano un
linguaggio rivoluzionario, cri
ticano una societa che consen
ie solo ai « signonn! » l'acces
so agli studi, vogliono, come
dicono i loro cartelll, una uni
versita popolare e non di élite,
vogliono cambiare la struttura
del potere, e questo & piu che
la luna, e spiega l'i1sterica rea
zione culminata con l'interven
to della polizia e con la « ser-
rata » dell’Ateneo

Certo, s! & trattato di un
errore, nlevato subito negh
stess) ambienti cattolict. Uno
de: primi a denunciario & sia-
to il dirigente democristiano
Granell), capo-gruppo constha-
re a Palazzo Manno, il quaie,
I primc giormo dell‘occu-
pazione all’aperto, & venuto in
mezzo al giovani universitan
a recare la propr.a snhidarie-
ta. Ma st tratta di un «erro
re» che sempre chi detiene
il potere ha commesso quan
do un movimento, 0 una clas
se, S1 & mosso per abbhattere
1 suot privilegi Naturalmente
1o spettacolo non era edifi
cante. Ogm giustificazione
crollava di f{ronte all’assedio
poliziesco L Universith de)
Sacro Cuore, circondata da nu-
goli di carabinieri e di poli
ziottj, era un avvenimento
1roppo & SCIOCCANte », AZEIava.
to dslla constatazione che f{l
processo aperto dai giovani
«ribellis =ra tale da incorag-
glare molte forze che, senza
l'urto salutare degli studenti,

sarebbero forse runaste nelle
loro tiepide stanze a htigare
con se stesse

Chi1 ha pensato — e certa
mente qualcuno c'e stato -
che 1l tutto potesse ridursy ad
una chiassata gohardica, € ri
masto profondamente deluso
Quest1 giovant non hanno sy
puto soltanto mettere a pun
to una macchina organizzativa
perfettamente tunzionante, di
cui la tendopoli era la prole
zione pi  spettacolare. ma
hanno saputo elaborare un
programma politico, col quale,
volenti o nolent:, le autorita
accademiche devono fare 1
conti. E non soltanto esse,
naturalmente. Gl student1 s)
sono vals) delle esperienze del
le precedenti occupaziont uni
versitarie, ma le hanno anche
arricchite La cosa che ha piu
colpito, testimoniante della lo-
ro maturita, e stata l'assenza
pressoché assoluta di ogni
torma di velieitansmo Le wro
richieste, 1l cul contenuto n
voluizionario - si1a per cio che
concerne le strutture univer-
sitarie, sia per le conseguenze
che ne sono state tratte in
rapporto alle strutture socia-
It — e stato costantemente sot-
tolineato, sono sempre state
formulate in termini precisi
e concreti. Il fatto e che chi
It muove, chh suscita la loro
lotta, & la volonta politica di
cambiare le cose; & una sana
mtolleranza contro un vec-
chio mondo che vuole mante-
nere 1nalierate le forme del
privilegio e dellingiustiza.
Qualcuno ha anche cercato,
per screditarl, di definirh
marxisti. Non s tratta di que-
sto. Ess1 erano e rimangono
cattolic, ma rnitengono anche
che non sia ptu lecito né mo-
rale servirs) della religione
per mantenere sempre PpIu
siruttato chi ¢ povero e sem
pre piu sfruttatore chi & ne-
co. Significativo e 1l fatto che
nel courso di tutta la loro azio-
ne, essi hanno sempre teso a
mettere in evidenza che la lo
ro non era una rivendicazio-
ne di1 tipo settonale. La loro
lotta s1 nivolgeva a tutti, ten-
deva a compromettere, 8 coin-
volgere tutti. Per questo non
sara possibile spezzare la lo-
ro fermezza, ¢iacché a chi
chiede cento lire se fie posso-
no dare cinquanta, ma a ch
chiede giust:z1a non si pud
rispondere con la stessa mo-
neta

S: potranno, forse, trovare
delle mediazion:, ma il proces-
s0 e 1rreversibile. Nessuno,
passata la parentesi della lot-
ta, potra far finta che non sia
successo nulla. E non soltan-
to perché, misurandosi, gli
studenty hanno imparato a co-
noscere la loro forma, ma so-
prattutto, perché la loro lotta
i1 mnserisce I un piu amplo
contesto storico, affiancandoli
a tutte le altre forze che., nel
mondo, lottano per un doma-
a1 piu hibero e piu giusto In
questa socleta, domingta dal-
I'ingiustizia e avvilita dalle Ia.
sclnose mete del consumismo,
non sappiamo quant: abbia
no seguito con inleresse e con
passione la lotta di1 quesu gio
vani che s nbellano a un
mondo che vorrebbe integrar-
h E° per not motivo di fe-
rezza che folu gruppi daila
classe operaia siann entrat}
nelia loro tendopoli per porta-
re loro cid di cut avevano bi-
SOgNO0, ma soprattuito per re
care la loro caida solidarieth.

Ibio Paclucd




